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Проект резолюции

Совет Безопасности,

вновь подтверждая свою резолюцию 582 (1986),

будучи глубоко обеспокоен тем, что, несмотря на его призывы к прекращению

огня, конфликт между Ираном и Ираком продолжается, не ослабевая, с большими

человеческими жертвами и материальным ущербом,

выражая сожаление по поводу начала и продолжения конфликта,

выражая также сожаление по поводу бомбардировок сугубо гражданских населенных

пунктов, нападений на нейтральные суда или гражданские самолеты, нарушений норм

международного гуманитарного права и других правил ведения военных действий и, в

частности, применения химического оружия вопреки обязательствам по Женевскому

протоколу 1925 года,

будучи глубоко обеспокоен тем, что может произойти дальнейшая эскалация и

расширение конфликта,

преисполненный решимости положить конец всем военным действиям между Ираном и
Ираком,

будучи убежден в необходимости достижения всеобъемлющего, справедливого,

почетного и прочного урегулирования между Ираном и Ираком,

ссылаясь на положения Устава Организации Объединенных Наций и, в частности, на

обязательство всех государств-членов разрешать свои международные споры мирными

средствами таким образом, чтобы не подвергать угрозе международный мир и

безопасность и справедливость,

определяя, что существует нарушение мира в отношении конфликта между Ираном и
Ираком,
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действуя в соответствии со статьями 39 и 40 Устава Организации Объединенных

Наций,

1. требует, чтобы в качестве первого шага на пути к урегулированию путем

переговоров Иран и Ирак немедленно прекратили огонь, остановили все военные

действия на суше, на море и в воздухе и незамедлительно отвели все войска к

международно признанным границам;

2. просит Генерального секретаря направить группу наблюдателей Организации

Объединенных Наций для проверки, подтверждения и наблюдения за прекращением огня и

отводом войск и просит далее Генерального секретаря осуществить необходимые

мероприятия в консультации со сторонами и представить доклад на этот счет Совету

Безопасности;

3. настоятельно призывает освободить и репатриировать военнопленных

незамедлительно по прекращении активных эоенных действий в соответствии с третьей

Женевской конвенцией от 12 августа 1949 года;

4. призывает Иран и Ирак сотрудничать с Генеральным секретарем в

осуществлении настоящей резолюции и посреднических усилиях с целью достижения

всеобъемлющего, справедливого и почетного урегулирования, приемлемого для обеих

сторон, всех нерешенных вопросов в соответствии с принципами, содержащимися в

Уставе Организации Объединенных Наций;

5. призывает все другие государства проявлять максимальную сдержанность и

воздерживаться от любого действия, которое может привести к дальнейшей эскалации и

расширению конфликта, и таким образом содействовать осуществлению настоящей

резолюции;

6. просит Генерального секретаря изучить, в консультации с Ираном и Ираком,

возможность поручения беспристрастному органу расследовать вопрос об

ответственности за конфликт и представить доклад Совету Безопасности как можно

скорее;

7. признает масштабы ущерба, причиненного в ходе конфликта, и необходимость

усилий по восстановлению при соответствующем международном содействии после

окончания конфликта и в этой связи просит Генерального секретаря назначить группу

экспертов для изучения вопроса о восстановлении и представить доклад Совету

Безопасности;

8. просит также Генерального секретаря рассмотреть в консультации с Ираном и
Ираком, а также другими государствами региона меры по укреплению безопасности и
стабильности в регионе;

9. просит Генерального секретаря постоянно информировать Совет Безопасности

об осуществлении настоящей резолюции;

10. постановляет собраться вновь, в случае необходимости, для рассмотрения

вопроса о дальнейших шагах по обеспечению соблюдения настоящей разолюции.


